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pitel 84 eller 85 i HS, når den på klarererens an- 
modning indføres i demonteret eller ikke-mon- 
teret stand i delsendinger på de af de kompe- 
tente myndigheder fastsatte betingelser, som en 
enkelt vare, og der fremlægges et varecertifikat 
EUR.1 for hele varen ved indførsel af den før- 
ste delsending. 

ARTIKEL 22 

Opbevaring af  certifikater 

Varecertifikater EUR.1 opbevares af indfør- 
selslandets toldmyndigheder efter de gældende 
regler i det pågældende land. 

ARTIKEL 23 

Certifikat EUR.2 

1. Uanset bestemmelserne i artikel 11 kan 
dokumentationen for oprindelsesstatus i den i 
denne protokol fastsatte betydning for forsen- 
delser, som udelukkende indeholder varer med 
oprindelsesstatus, og hvis værdi ikke overstiger 
5 110 ecu pr. forsendelse, ske ved fremlæggelse 
af et certifikat EUR.2, som er vist i bilag IV til 
denne protokol. 

2. Certifikat EUR.2 udfyldes og undertegnes 
af eksportøren eller dennes bemyndigede re- 
præsentant på førstnævntes ansvar i overens- 
stemmelse med denne protokol. 

3. Der udfyldes et certifikat EUR.2 for hver 
forsendelse. 

4. Eksportører, der anmoder om et certifikat 
EUR.2, skal på anmodning af toldmyndighe- 
derne i udførselslandet forelægge alle støttedo- 
kumenter vedrørende anvendelsen af dette cer- 
tifikat. 

5. Artikel 18, 20 og 22 finder tilsvarende an- 
vendelse for certifikater EUR.2. 

ARTIKEL 24 

Uoverensstemmelser 

Hvis der konstateres mindre uoverensstem- 
melser mellem oplysningerne i varecertifikat 
EUR.1 eller certifikat EUR.2 og de dokumen- 
ter, der indgives til toldstedet med henblik på 
varernes indklarering, medfører dette i sig selv 
ikke, at dokumentet er ugyldigt, når det på fyl- 
destgørende måde godtgøres, at det svarer til 
de frembudte varer. 

ARTIKEL 25 

Undtagelse for bevis på oprindelse 

1. Varer, der indføres som småforsendelser 
til private, eller som medbringes af rejsende i 
deres personlige bagage, kan indføres som va- 
rer med oprindelsesstatus, uden at det er nød- 
vendigt at fremlægge et varecertifikat EUR.1 
eller at udfylde et certifikat EUR.2, forudsat at 
der er tale om indførsel helt uden erhvervsmæs- 
sig karakter, og når det erklæres, at varerne op- 
fylder betingelserne for anvendelse af aftalen, 
samt når der ikke er nogen tvivl om denne er- 
klærings rigtighed. 

2. Som indførsel helt uden erhvervsmæssig 
karakter anses lejlighedsvis indførsel, der ude- 
lukkende består af varer bestemt til personlig 
brug for modtagerne eller de rejsende eller de- 
res familie, og som ikke ved deres beskaffenhed 
eller mængde giver anledning til tvivl om, at 
indførslen sker i ikke-erhvervsmæssigt øjemed. 

Endvidere må den samlede værdi af disse va- 
rer ikke overstige 365 ecu, når der er tale om 
småforsendelser, eller 1 025 ecu, når der er tale 
om indholdet af rejsendes personlige bagage. 

ARTIKEL 26 

Beløb i ecu 

1. De beløb i udførselslandets nationale va- 
luta, der svarer til de i ecu udtrykte beløb, fast- 
sættes af udførselslandet og meddeles de andre 
parter i denne aftale og parterne i aftalerne mel- 
lem Fællesskabet, Polen, Ungarn og Slovakiet. 
Når disse beløb er højere end de tilsvarende af 
indførselslandet fastsatte beløb, skal indfør- 
selslandet godkende dem, hvis varerne fakture- 
res i udførselslandets valuta. 

Faktureres varerne i et andet lands valuta, 
når det drejer sig om en af Fællesskabets med- 
lemsstater eller Den Tjekkiske Republik, Slo- 
vakiet, Polen eller Ungarn, anerkender indfør- 
selslandet det beløb, der er meddelt af det på- 
gældende land. 

2. Indtil den 30. april 1993 skal den ecu, der 
anvendes i en national valuta, svare til ecu-ens 
værdi i den pågældende nationale valuta den 3. 
oktober 1990. For hver efterfølgende to-års pe- 
riode skal den svare til ecu-ens værdi i den på- 
gældende nationale valuta på den første ar- 
bejdsdag i oktober i året umiddelbart forud for 
denne to-års periode. 


